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2. Prie 'Agence internationale de I’énergie atomi-
que de fournir dans son rapport annuel i I’Assemblée
générale des renseignements complets sur I'avancement
de ses travaux relatifs 2 'application des garanties dans
le cadre du Traité sur la non-prolifération des armes
nucléaires, y compris les garanties applicables aux ma-
tieres nucléaires dans les usines d’enrichissement de
'uranium qui font appel 2 la fois aux techniques exis-
tantes et aux techniques nouvelles.

2022¢ séance pléniere,
16 décembre 1971.

B

L’Assemblée générale,
Rappelant ses résolutions 1722 (XVI) du 20 dé-
cembre 1961 et 2602 E (XXIV) du 16 décembre 1969,

Rappelant également sa résolution 2661 C (XXV)
du 7 décembre 1970, dans laquelle elle a prié instam-
ment la Conférence du Comité du désarmement d’in-
tensifier ses efforts afin de progresser & un rythme plus
rapide sur la voie de 'adoption de mesures de désar-
mement, a exprimé sa satisfaction en ce qui concernait
les documents et les points de vue importants et cons-
tructifs qui avaient été présentés a la Conférence du
Comité du désarmement et a recommandé a la Confé-
rence de tenir compte dans ses futurs travaux et dans
ses négociations du programme détaillé de désarme-
ment? ainsi que d’autres documents présentés sur le
méme sujet,

Considérant quelle a déclaré la décennie commen-
¢ant en 1970 Décennie du dészrmement,

Tenant compte des propositions, suggestions et opi-
nions présentées a I'Assemblée générale et & la Confé-
rence du Comité du désarmement,

1. Ré:ffirme la responsabilité de 1'Organisation des
Nations Unies en ce qui concerne I'objectif fondamental
que représente la réalisation du désarmement général
et complet;

2. Prie instamment la Conférence du Comité du
désarmement de reprendre a sa prochaine session ses
travaux sur la question du désarmement général et
complet en s’inspirant des principes énoncés dans la
résolution 2661 C (XXV) de I'Assemblée générale;

3. Prie la Conférence du Comité du désarmement
de rendre compte des résultats de ses travaux a I’As-
semblée générale lors de sa vingt-septiéme session.

2022¢ séance pléniére,
16 décembre 1971.

C

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 1149 (XII) du 14 novembre
1957, relative a laction collective d’information des-
tinée a éclairer les peuples sur les dangers de la course
aux armements, principalement sur les effets destructifs
des armes modernes,

Rappelant sa résolution 2602 E (XXIV) du 16 dé-
cembre 1969, par laquelle clle a déclaré la décennie
commengant en 1970 Décennie du désarmement et a
prié le Secrétaire général et les gouvernements de faire
connaitre la Décennie par tous les moyens appropriés
dont ils disposent,

® Documents officiels de I'Assemblée générale, vingt-cin-

quiéme session, Annexes, points 27, 28, 29, 30, 31, 93 et 94
de l'ordre du jour, document A/8191.

Rappelant sa résolution 2661 C (XXV) du 7 dé-
cembre 1970, relative, notamment, au programme dé-
taillé de désarmement '°,

Considérant que 'opinion publique doit étre conve-
nablement informée des problémes touchant la course
aux armements et le désarmement de facon a pouvoir
contribuer par son influence 2 intensifier les efforts de
désarmement,

1. Affirme lintérét des conférences d’experts et de
savants de divers pays sur les problémes de la course
aux armements et du désarmement;

2. Appuie la pratique consistant a prier le Secré-
taire général d’établir, avec le concours d’experts con-
sultants, des rapports qui fassent autorité sur des ques-
tions concrétes relatives a la course aux armements ct
au désarmement;

3. Déclare que les progrés vers le désarmement
général et complet seraient favorisés si les universités
et les instituts universitaires de tous les pays organi-
saient des cours et séminaires réguliers consacrés aux
problémes de la course aux armements;

4. Prie le Secrétaire général de porter la présente
résolution a I’attention de tous les Etats Membres et de
I’Organisation des Nations Unies pour I’éducation, la
science et la culture, afin qu’elle soit largement publiéc
et diffusée.

2022¢ séance pléniere,
16 décembre 1971.

2826 (XXVI). Convention sur Pinterdiction de la
mise an point, de la fabrication et du stockage
des armes bactériologiques (biologiques) ou 2
toxines et sur leur destruction

L’ Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2662 (XXV) du 7 décembre
1970,

Convaincue de I'importance et de 'urgence d’exclure
des arsenaux des Etats, par des mesures efficaces, des
armes de destruction massive aussi dangereuses que
celles comportant 1'utilisation d’agents chimiques ou
bactériologiques (biologiques),

Ayant examiné le rapport de la Conférence du
Comité du désarmement, en date du 6 octobre 1971 1,
et prenant note avec satisfaction des travaux de la
Conférence relatifs au projet de convention sur l'inter-
diction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage des armes bactériologiques {(biologiques) ou a
toxines et sur leur destruction, annexé audit rapport,

Reconnaissant la grande importance du Protocole
concernant la prohibition d’emploi a 1a guerre de gaz
asphyxiants, toxiques ou similaires et de moyens bacté-
riologiques, signé a Geneéve le 17 juin 192512 ainsi
que le role que ledit protocole a joué et continue de
jouer en atténuant les horreurs de la guerre,

Notant que la Convention sur linterdiction de la
mise au point, de la fabrication et du stockage des
armes bactériologiques (biologiques) ou 2 toxines et
sur leur destruction dispose que les parties réaffirment
leur fidélité aux principes et aux objectifs dudit proto-
cole et invitent tous les Etats & s’y conformer stricte-
ment,

10 Jbid.

11 Documents officiels de la Commission du désarmement,
Supplément de 1971, document DC/234.

1; Société des Nations, Recueil des Traités, vol. XCIV, 1929,
ne 2138.
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Notant en outre qu’aucune disposition de la Con-
vention ne sera interprétée comme restreignant ou ame-
nuisant de quelque fagon que ce soit les engagements
assumés par n’importe quel Etat en vertu du Protocole
de Geneve,

Résolue, dans lintérét de ’humanité tout entiére, &
exclure totalement la possibilité de voir des agents
bactériologiques (biologiques) ou des toxines étre utili-
sés en tant qu’armes,

Reconnaissant qu’une entente sur linterdiction des
armes bactériologiques (biologiques) ou & toxines repré-
sente une premicre étape possible vers la réalisation
d’un accord sur des mesures efficaces tendant & inter-
dire également la mise au point, la fabrication et le
stockage d’armes chimiques,

Notant que la Convention contient une affirmation
de l’objectif reconnu d’une interdiction efficace des
armes chimiques et, a cet effet, un engagement a pour-
suivre, dans un esprit de bonne volonté, des négocia-
tions afin de parvenir, & une date rapprochée, a un
accord sur des mesures efficaces en vue de I'interdiction
de leur mise au point, de leur fabrication et de leur
stockage et en vue de leur destruction, et sur des
mesures appropriées concernant ’équipement et les
vecteurs spécialement destinés 4 la fabrication ou &
I'emploi d’agents chimiques a des fins d’armement,

Convaincue que I'application de mesures dans le
domaine du désarmement libérerait d’importantes res-
sources supplémentaires, ce qui devrait favoriser le
développement économique et social, particuliérement
dans les pays en voie de développement,

Convaincue que la Convention contribuera 3 la réa-
lisation des buts et des principes de la Charte des
Nations Unies,

1. Accueille avec satisfaction la Convention sur
linterdiction de la mise au point, de la fabrication et
du stockage des armes bactériologiques (biologiques)
ou a toxines et sur leur destruction, dont le texte est
annexé a la présente résolution;

2. Prie les gouvernements dépositaires d’ouvrir la
Convention a la signature et a la ratification a une date
aussi rapprochée que possible;

3. Exprime lespoir que la Convention recueillera
le plus grand nombre d’adhésions possible.

2022¢ séance pléniére,
16 décembre 1971.

ANNEXE

Convention sur Pinterdiction de la mise au point, de Ia fabri-
cation et du stockage des armes bactériologiques (biolo-
giques) ou A toxines et sur leur destruction

Les Etats parties a la présente Convention,

Résolus & travailler en vue de la réalisation de progrés effec-
tifs sur la voie du désarmement général et complet, y com-
pris l'interdiction et la suppression de tous les types d’armes
de destruction massive, et étant convaincus que linterdiction
de la mise au point, de la fabrication et du stockage d’armes
chimiques et bactériologiques (biologiques), ainsi que leur
destruction, par des mesures efficaces, contribueront a la réa-
lisation du désarmement général et complet sous un contrdle
international strict et efficace,

Reconnaissant la grande importance du Protocole concer-
nant la prohibition d’emploi 4 la guerre de gaz asphyxiants,
toxiques ou similaires et de moyens bactériologiques, signé a
Geneéve le 17 juin 1925, ainsi que le réle que ledit protocole
a joué et continue de jouer en atténuant les horreurs de la
guerre,

Réaffirmant leur fidélité aux principes et aux objectifs dudit
protocole et invitant tous les Etats A s’y conformer strictement,

Rappelant que Y'Assemblée générale de 1'Organisation des
Nations Unies a condamné 2 plusieurs reprises tous les actes
contraires aux principes et aux objectifs du Protocole de
Genéve du 17 juin 1925,

Désireux de contribuer 3 accroitre la confiance entre les
peuples et i assainir en général I'atmosphére internationale,

Désireux également de contribuer 3 la réalisation des buts
et des principes de la Charte des Nations Unies,

Convaincus de D'importance et de l'urgence d’exclure des
arsenaux des Etats, par des mesures efficaces, des armes de
destruction massive aussi dangereuses que celles comportant
I'utilisation d’agents chimiques ou bactériologiques (biologi-
ques),

Reconnaissant qu'une entente sur linterdiction des armes
bactériologiques (biologiques) ou A toxines représente une
premiére étape possible vers la réalisation dun accord sur
des mesures efficaces tendant & interdire également la mise
au point, la fabrication et le stockage d’armes chimiques, et
étant résolus 4 poursuivre des négociations a cet effet,

Résolus, dans Yintérét de 'humanité tout entidre, & exclure
totalement la possibilité de voir des agents bactériologiques
(biologiques) ou des toxines étre utilisés en tant qu’armes,

Convaincus que la conscience de I'humanité réprouverait
l'emploi de telles méthodes et qu'aucun effort ne doit &tre
épargné pour amoindrir ce risque,

Sont convenus de ce qui suit :

ARTICLE PREMIER

N

Chaque Etat partie 3 l1a présente Convention s’engage A ne
jamais, et en aucune circonstance, mettre au point, fabriquer,
stocker, ni acquérir d’'une maniére ou d’une autre ni con-
server :

1) Des agents microbiologiques ou autres agents biolo-
giques, ainsi que des toxines quels qu’en soient lorigine ou
le mode de production, de types et en quantités qui ne sont
pas destinés A des fins prophylactiques, de protection ou 2
d’autres fins pacifiques;

2) Des armes, de ’équipement ou des vecteurs destinés a
Iemploi de tels agents ou toxines 4 des fins hostiles ou dans
des conflits armés.

ARTICLE I1

Chaque Etat partie & la présente Convention s’engage 2
détruire ou & convertir A des fins pacifiques, aussi rapidement
que possible et en tout cas pas plus tard que neuf mois aprés
I'entrée en vigueur de la Convention, tous les agents, toxines,
armes, équipements et vecteurs dont il est question dans l'ar-
ticle premier de la Convention qui se trouvent en sa posses-
sion ou sous sa juridiction ou son contréle. Lors de I'exécu-
tion des dispositions du présent article, il y aura lieu de pren-
dre toutes les mesures de précaution nécessaires pour protéger
les populations et 'environnement.

ARTICLE III

Chaque FEtat partie 2 la présente Convention s'engage a ne
transférer 4 qui que ce soit, ni directement ni indirectement,
I'un quelconque des agents, toxines, armes, équipements ou
vecteurs dont il est question dans l'article premier de la Con-
vention et A& ne pas aider, encourager ou inciter de quelque
maniére que ce soit un Etat, un groupe d'Etats ou une orga-
nisation internationale & fabriquer ou & acquérir de toute
autre fagon l'un quelconque desdits agents, toxines, armes,
équipements ou vecteurs.

ARTICLE IV

Chaque FEtat partie & la présente Convention s'engage a
prendre, selon les procédures prévues par sa constitution, les
mesures nécessaires pour interdire et empécher la mise au
point, la fabrication, le stockage, 'acquisition ou la conser-
vation des agents, des toxines, des armes, de I'’équipement et
des vecteurs dont il est question dans I'article premier de la
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Convention, sur le territoire d’un tel Ftat, sous sa juridiction
ou sous son contrdle en quelque lieu que ce soit.

ARTICLE V

Les Etats parties 4 la présente Convention s’engagent 3 se
consulter et & coopérer entre eux pour résoudre tous pro-
blémes qui pourraient éventuellement surgir quant a Pobjectif
de la Convention, ou quant a l'application de ses dispositions.
Les consultations et la coopération prévues dans le présent
article pourront également étre entreprises au moyen de pro-
cédures internationales appropriées dans le cadre de 1'Orga-
nisation des Nations Unies et conformément & sa Charte.

ARTICLE VI

1. Chaque Etat partie & la présente Convention qui cons-
tate qu'une autre partie agit en violation des obligations dé-
coulant des dispositions de la Convention peut déposer une
plainte auprés du Conseil de sécurité de I’Organisation des
Nations Unies. Cette plainte doit fournir toutes les preuves
possibles de son bien-fondé et comporter la demande de son
examen par le Conseil de sécurité.

2. Chaque Etat partie & la présente Convention s’engage
a coopérer a toute enquéte que peut entreprendre le Conseil
de sécurité conformément aux dispositions de la Charte des
Nations Unies & la suite d’une plainte par lui reque. Le Con-
seil de sécurité fait connaitre aux Ftats parties 4 la Con-
vention les résultats de I'enquéte.

ARTICLE VII

N

Chaque Etat partie & la présente Convention s'engage a
fournir une assistance, conformément & la Charte des Nations
Unies, 4 toute Partie & la Convention qui en fait la demande,
si le Conseil de sécurité décide que cette Partie a été exposée
a un danger par suite d’une violation de la Convention, ou

~

a faciliter assistance fournie i ladite Partie.
ARTICLE VIII

Aucune disposition de 1a présente Convention ne sera inter-
prétée comme restreignant ou amenuisant de quelque fagon
que ce soit les engagements assumés par n'importe quel Etat
en vertu du Protocole concernant la prohibition d’emploi a
la guerre de gaz asphyxiants, toxiques ou similaires et de
moyens bactériologiques, signé a4 Genéve le 17 juin 1925.

ARTICLE IX

Chaque Etat partie 3 la présente Convention affirme I'ob-
jectif reconnu d’une interdiction efficace des armes chimiques
et, & cet effet, s'engage 4 poursuivre, dans un esprit de bonne
volonté, des négociations afin de parvenir, & une date rap-
prochée, 3 un accord sur des mesures efficaces en vue d’une
interdiction de leur mise au point, de leur fabrication et de
leur stockage et en vue de leur destruction, et sur des me-
sures appropriées concernant 1’équipement et les vecteurs spé-
cialement destinés & la fabrication ou & I'emploi d’agents chi-
miques 4 des fins d’armement.

ARTICLE X

1. Les Etats parties & la présente Convention s'engagent i
faciliter un échange aussi large que possible d’équipement, de
matiéres et de renseignements scientifiques et techniques ayant
un rapport avec l'emploi d’agents bactériologiques (biologi-
ques) ct de toxines i des fins pacifiques et ont le droit de
participer & cet échange. Les parties & la Convention qui sont
en mesure de le faire coopéreront également en apportant,
individuellement ou en commun, avec d’autres Etats ou des
organisations internationales, leur concours a 'extension future
et a I'application des découvertes scientifiques dans le domaine
de la bactériologie (biologie), en vue de la prévention des

s

maladies ou & d’autres fins pacifiques.

2. La présente Convention sera appliquée de fagon & éviter
toute entrave au développement économique ou technique des
Etats parties 4 la Convention ou & la coopération internatio-
nale dans le domaine des activités bactériologiques (biolo-
giques) et de toxines, ainsi que de matériel servant & la mise
au point, & 'emploi ou i la production d’agents bactériolo-

giques (biologiques) et de toxines A des fins pacifiques con-
formément aux dispositions de la Convention.

ARrTICLE XI

Tout Etat partie peut proposer des amendements & la pré-
sente Convention. Ces amendements entreront en vigueur, a
I'égard de tout Etat partie qui les aura acceptés, dés leur accep-
tation par la majorité des Etats parties & la Convention et,
par la suite, 3 I'égard de chacun des autres Etats parties, & la
date & laquelle cet Ftat les aura acceptés.

ArTICLE XII

Cinq ans aprés l’entrée en vigueur de la présente Conven-
tion, ou avant cette date si une majorité des parties 3 la Con-
vention le demande en soumettant une proposition a cet effet
aux gouvernements dépositaires, une conférence des Etats
parties a la Convention aura lieu 3 Genéve (Suisse), afin
d’examiner le fonctionnement de la Convention, en vue de
s’assurer que les objectifs énoncés dans le préambule et les
dispositions de la Convention, y compris celles relatives aux
négociations sur les armes chimiques, sont en voie de réali-
sation. A Y'occasion de cet examen, il sera tenu compte de
toutes les nouvelles réalisations scientifiques et techniques qui
ont un rapport avec la Convention.

ARTICLE XIII

1. La présente Convention est conclue pour une durée
illimitée.

2. Chaque Ftat partie 3 la présente Convention a, dans
lexercice de sa souveraineté nationale, le droit de se retirer
de la Convention §'il estime que des événements extraordi-
naires, touchant I'objet de 1a Convention, ont mis en péril les
intéréts supérieurs du pays. Il notifiera ce retrait a4 tous les
autres Etats parties 4 la Convention et au Conseil de sécu-
rité de I’Organisation des Nations Unies avec un préavis de
trois mois. Il indiquera dans cette notification les événements
extraordinaires qu'il considére comme ayant mis en péril ses
intéréts supérieurs.

ARrTICLE XIV

1. La présente Convention est ouverte 3 la signature de
tous les Etats. Tout Etat qui n’aura pas signé la Convention
avant son entrée en vigueur conformément au paragraphe 3

s

du présent article pourra y adhérer & tout moment.

2. La présente Convention sera soumise & la ratification
des Etats signataires. Les instruments de ratification et les ins-
truments d’adhésion seront déposés auprés des Gouvernements
des Etats-Unis d’Amérique, du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord et de 'Union des Républiques
socialistes soviétiques, désignés par les présentes comme gou-
vernements dépositaires.

3. La présente Convention entrera en vigueur lorsque vingt-
deux gouvernements, y compris les gouvernements désignés
comme gouvernements dépositaires de la Convention, auront
déposé leurs instruments de ratification.

4. Pour les Etats dont les instruments de ratification ou
d’adhésion seront déposés aprés 'entrée en vigueur de la pré-
sente Convention, celle-ci entrera en vigueur & la date du
dépbt de leurs instruments de ratification ou d’adhésion.

5. Les gouvernements dépositaires informeront sans délai
tous les Etats qui auront signé la présente Convention ou y
auront adhéré de la date de chaque signature, de la date du
dépdt de chaque instrument de ratification ou d’adhésion, de
la date d’entrée en vigueur de la Convention, ainsi que de la
réception de toute autre communication.

6. La présente Convention sera enregistrée par les gou-
vernements dépositaires conformément & I'Article 102 de la
Charte des Nations Unies.

ARTICLE XV

La présente Convention, dont les textes anglais, chinois, es-
pagnol, frangais et russe font également foi, sera déposée dans
les archives des gouvernements dépositaires. Des copies dil-
ment certifiées de la Convention seront adressées par les gou-
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vernements dépositaires aux gouvernements des Etats qui
auront signé la Convention ou qui y auront adhéré.

EN FoI DE QUOI les soussignés, diiment habilités & cet effet,
ont signé la présente Convention.

FAIT en trois exemplaires, & ... ... ..... e oo

2827 (XXVI). Question des armes chimiques
et bactériologiques (biologiques)

A

L’Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 2454 A (XXIII) du 20 dé-
cembre 1968, sa résolution 2603 B (XXIV) du 16 dé-
cembre 1969 et, en particulier, sa résolution 2662
(XXV) du 7 décembre 1970 ou elle a souligné que les
perspectives de la paix et de la sécurité internationales
ainsi que la possibilité d’atteindre 1'objectif du désarme-
ment général et complet sous un controle international
efficace seraient grandement accrues §’il était mis fin
4 la mise au point, & la fabrication et au stockage
d’agents chimiques et bactériologiques (biologiques)
destinés a des fins de guerre et si ces agents étaient
éliminés de tous les arsenaux militaires, et ou elle s’est
félicitée de la conception générale sur la maniére de
rechercher une solution efficace au probléme des
moyens de guerre chimiques et bactériologiques (biolo-
giques) selon laquelle :

a) 1l est important et urgent d’aboutir a une entente
au sujet du probléme des moyens de guerre chimiques
et bactériologiques (biologiques),

b) 11 convient de continuer a s’occuper en méme
temps aussi bien des armes chimiques que des armes
bactériologiques (biologiques) en adoptant des mesures
visant & interdire leur mise au point, leur fabrication
et leur stockage et a assurer leur élimination effective
des arsenaux de tous les Etats,

¢) La question de la vérification est importante dans
le domaine des armes chimiques et bactériologiques
(biologiques) et la vérification devrait étre fondée sur
une combinaison de mesures adéquates, de caractére
national et international, propres a se compléter mu-
tuellement et a créer ainsi un systtme acceptable qui
assurerait I’observation effective de I'interdiction,

Convaincue de l'importance et de l'urgence d’éli-
miner des arsenaux des Etats, par des mesures efficaces,
des armes de destruction massive aussi dangereuses que
celles comportant ['utilisation d’agents chimiques ou
bactériologiques (biologiques),

Ayant examiné le rapport de la Conférence du Co-
mité du désarmement 13, en particulier les travaux de
la Conférence relatifs au projet de convention sur 'in-
terdiction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage des armes bactériologiques (biologiques) ou &
toxines et sur leur destruction ainsi que ses efforts en
vue de parvenir également & un accord prochain sur
I’élimination des armes chimiques,

Convaincue que la Convention sur linterdiction de
la mise au point, de la fabrication et du stockage des
armes bactériologiques (biologiques) ou a toxines et sur
leur destruction peut constituer un premier pas impor-
tant vers la réalisation, a une date rapprochée, d’un
accord sur une interdiction efficace de la mise au point,
de la fabrication et du stockage des armes chimiques et

18 Documents officiels de la Commission du désarmement,
Supplément de 1971, document DC/234,

sur 1’élimination de ces armes des arsenaux militaires
de tous les Etats, et résolue a poursuivre les négocia-
tions a cette fin,

Rappelant que I’Assemblée générale a condamné a
plusieurs reprises tous les actes contraires aux principes
et aux objectifs du Protocole concernant la prohibition
d’emploi a la guerre de gaz asphyxiants, toxiques ou
similaires et de moyens bactériologiques, signé 2
Genéve le 17 juin 19251,

Notant que la Convention dispose que les parties
réaffirment leur fidélité aux principes et aux objectifs
dudit protocole et invitent tous les Etats & s’y conformer
strictement,

1. Note avec satisfaction que la Convention sur
linterdiction de la mise au point, de la fabrication et
du stockage des armes bactériologiques (biologiques)
ou A toxines et sur leur destruction contient une affir-
mation de P'objectif reconnu d’une interdiction efficace
des armes chimiques et, & cet effet, un engagement a
poursuivre de bonne foi des négociations afin de por-
venir, 4 une date rapprochée, &4 un accord sur des
mesures efficaces en vue de I'interdiction de leur mise
au point, de leur fabrication et de leur stockage et en
vue de leur destruction, et sur des mesures appropriées
concernant 1’équipement et les vecteurs spécialement
destinés & la fabrication ou & I'emploi d’agents chi-
miques a des fins d’armement;

2. Prie la Conférence du Comité du désarmement
de poursuivre, en leur donnant la priorité, des négo-
ciations tendant & aboutir prochainement & un accord
sur des mesures efficaces en vue de linterdiction de la
mise au point, de la fabrication et du stockage des
armes chimiques et en vue de leur élimination des arse-
naux de tous les Etats;

3. Prie également la Conférence du Comité du
désarmement de tenir compte, dans ses travaux futurs :

a) Des éléments contenus dans le mémorandum
commun sur l'interdiction de la mise au point, de la
fabrication et du stockage des armes chimiques et sur
leur destruction, présenté a la Conférence le 28 sep-
tembre 1971 par I’Argentine, la Birmanie, le Brésil,
I’Egypte, 'Ethiopie, 'Inde, le Maroc, le Mexique, le
Nigéria, le Pakistan, la Suede et la Yougoslavie 1%;

b) Des autres propositions, suggestions, documents
de travail et avis d’experts présentés a la Conférence
et a la Premiére Commission;

4. Prie instamment les gouvernements de prendre
toutes les dispositions propres a contribuer a une issue
favorable des négociations de la Conférence du Comité
du désarmement et qui seraient de nature a faciliter un
accord prochain sur des mesures efficaces en vue de
linterdiction de la mise au point, de la fabrication et
du stockage des armes chimiques et en vue de leur
élimination des arsenaux de tous les Etats;

5. Réaffirme sa résolution 2162 B (XXI) du 5 dé-
cembre 1966 et invite de nouveau tous les Etats & se
conformer strictement aux principes et aux objectifs du
Protocole concernant la prohibition d’emploi a la guerre
de gaz asphyxiants, toxiques ou similaires et de moyens
bactériologiques;

6. Invite tous les Etats qui ne I'ont pas encore fait
a adhérer audit protocole ou a le ratifier;

14 Société des Nations, Recueil des Traités, vol. XCIV,
1929, no 2138.

18 Documents officiels de la Commission du désarmement,
Supplément de 1971, document DC/234, annexe C, sect. 33.



